LATVIJAS REPUBLIKAS KULTURAS MINISTRIJAS
UN
FRANCIJAS REPUBLIKAS KULTURAS MINISTRIJAS
RICIBAS PLANS SADARBIBAI KULTURA
2026. - 2031. GADAM

Latvijas Republikas Kultliras ministrija (turpmak — “Latvijas Puse™)
un

Francijas Republikas Kulttiras ministrija (turpmak — “Francijas Puse™)
(turpmak abas puses kopa — “Puses”),

saskana ar Latvijas Republikas valdibas un Francijas Republikas
valdibas 1997. gada 14. aprili Pariz€ parakstito Ligumu par kulttras,
izglitibas, tehnisko, zinatnisko un tehnologisko sadarbibu,

atsaucoties uz Politisko deklaraciju par Latvijas un Francijas
stratégisko partneribu, kas tika parakstita Riga 2008. gada 23. maija un
Politiskas deklaracijas par Latvijas un Francijas stratégisko partneribu
ricibas planu 2018. — 2022. gadam, kas tika parakstits Parizé
2018. gada 9. aprili, un Politisko deklaraciju par Latvijas un Francijas
stratégiskas partneribas ricibas planu 2023. — 2027. gadam, kas tika
parakstits Riga 2023. gada 29. septembri, apnémibas vaditi padzilinat
divpuséjo sadarbibu kulttiras, audiovizualaja un mediju joma, istenojot
konkrétus pasakumus, jo 1pasi saistiba ar Francijas institlta Latvija
trisdesmitas gadadienas svinibam 2027. gada, pazino, ka vélas sasniegt
Sadus sadarbibas mérkus 2026. — 203 1. gadam:

VISPAREJAIS IETVARS

Puses atzinigi veért€ divpus€jas sadarbibas panakumus kultiras,
audiovizualaja un mediju joma.

Puses vienojas padzilinat un pastiprindt $o sadarbibu, istenojot
konkrétus pasakumus saskana ar turpmdk noteiktajam prioritatém
laikposmam no 2026. Iidz 2031. gadam.




1. SADARBIBA RADOSO NOZARU UN_DIGITALAS
JAUNRADES JOMA

Puses vienojas veicinat savstarp&u zinaSanu un labas prakses
apmainu, ka arT atbalstit ar radoSajam nozarém saistttu pasakumu
popularizéSanu, jo 1ipasi skatuves makslas, mizikas, filmu un
audiovizualo mediju, izdevgjdarbibas, dizaina, makslas un
amatniecibas, ka ari digitalas jaunrades joma.

1.1. Skatuves miksla un miizika: Puses atzinigi verté eso3as
sadarbibas intensitati un augsto kvalitati gan makslinieciskas izcilibas
joma, gan starp valstu galvenajam kultiras iestadém un
uznémgéjorganizacijam — norises vietam, koncertzalém, nacionalajiem
un regionalajiem orkestriem, p&tniecibas un radoSajiem centriem, ka
arT cirka makslas organizacijam. Tas apnemas saglabat un stiprinat So
impulsu, veicinot jaunu partneribu veidoSanu un jaunu makslinieciskas
izpausmes formu attistibu, jo 1paSi ar festivalu, tostarp Avinonas
Starptautiska tedtra festivala, turneju, ekspertu apmainas un
makslinieku rezidencu starpniecibu.

1.2. Kino joma: Turpinot sadarbibu p&c 2026. gada 21. maija
parakstita kino koprazo3anas liguma starp Latvijas Republikas valdibu
un Francijas Republikas valdibu, Puses vienojas veicinat katras valsts
kinematografisko darbu un talantu pieejamibu un atpazistamibu otras
valsts auditorijas vida.

Tas apnemas stiprinat sadarbibu starp abu valstu iestadém, pasakumu
organizatoriem un nozares profesionalajam organizacijam, ka ari
atbalstit sadarbibu un kontaktu veidoSanu starp nozares ieinteresétajam
personam.

Saja noliika tas veicina kopigu projektu izstradi, jo ipadi kopraZojumu
joma, veicinot apmainu starp profesionaliem, izplatot esoSos atbalsta
un sadarbibas mehanismus un atbalstot abu valstu parstavju dalibu
kino festivalos.

Puses nodroSinas, ka §1s divpusgjas un Eiropas méroga iniciativas tiek
istenotas ilgtermina perspektiva, veicinot ilgtsp&jigu, strukturgjodu un
abpuséji izdevigu sadarbibu, kas veicina abu valstu audiovizualo
nozaru starptautisku atpazistamibu un attistibu.




1.3. Literatiiras joma: Puses pauz apnemSanos atbalstit
gramatniecibas un izdevéjdarbibas nozari, veicinot sadarbibu starp
rakstnieku un literaro tulkotaju organizacijam, ka arf starp izdevéjiem
un tipografijam. Tas atkartoti apliecina atbalstu gramatam, lasi$anai,
gramatu gadatirgiem un festivaliem, ka arT publiskajam bibliotékam,
atzistot to bitisko lomu demokratijas stiprinaSana, zinasanu un
informacijas pieejamiba, ka art Eiropas vértibu aizsardziba.

Puses veicina sadarbibu starp rakstnieku un literaro tulkotaju
organizacijam, lai veicinatu savstarp&ju sapratni un abu valstu literaro
darbu izplatiSanu. Ka prioritarie partneri $aja sadarbiba tiek mincta
Starptautiska rakstnieku un tulkotaju maja Ventspili, Starptautiska
tulkoSanas koledza Arla, Latvijas Literatiiras /Latvian Literature/
platforma, Nacionalais gramatu centrs, Francijas institiits Parizé un
citas Francijas iestades, kas strada, lai popularizétu un atzitu francu
literatiiru.

Puses pauZ gandarfjumu par aktivitatém, ko isteno Normandie Livre &
Lecture organiz€ta organizacija Les Boréales, lai popularizetu Latvijas
literatiiru un kulttiru Francija.

1.4. Dizaina joma: Puses vienojas veicinat sadarbibu un pieredzes
apmainu $ajas jomas, lai stiprinatu dizaina lomu ka ekonomiskas
attistibas un inovaciju virzitajspéku, jo Tpasi nemot véra ilgtspgjigas
pilsétvides un pils€tplanosanas izaicinajumus.

So mérku sasnieg$ana cita starpa ir atkariga no sadarbibas un kontaktu
attistibas starp nozares profesionaliem Francija un Latvija, ka arT starp
makslas izglitibas iestadeém abas valstis.

1.5. Digitala jaunrade: Puses pauz apnemsanos atbalstit sadarbibu un
pieredzes apmainu digitalo prasmju, zina$anu un jaunrades attistibas
joma. Francijas puse strada pie ta, lai Francija kltitu par vado$o partneri
atzita Eiropas radoSuma centra izveidé animacijas, videosp&lu un
imersivo tehnologiju joma.




Puses veicina kopigu projektu izstradi, jo 1pasi digitalo kopraZzojumu
joma. Saja nolika tas veicina profesionalu tiklo3anos, popularizé
eso$os atbalsta un sadarbibas instrumentus un atbalsta abu valstu
parstavju dalibu festivalos, pasakumos un izplatiSanas platformas, kas
veltitas digitalajai jaunradei, tostarp digitalajos festivalos, platformas
un imersivas pieredzes projektos.

Puses atkartoti apstiprina apnemsanos turpinat veicinat inovacijas un
eksperimentus digitalas makslas praksé, jo 1paSi atbalstot p€tniecibu
un attisttbu jaunos formatos, pieméram, virtualaja realitate,
paplasinataja realitate, interaktivos darbos un maksligaja intelekta. Tas
nodroSinas tehnologisko riku, nepiecieSamo prasmju un razo$anas
vides pieejamibu $o darbu radiSanai. V@l viena sadarbibas joma ir
“Digitalais novembris™ - ikgad&js starptautisks pasakums, kas veltits
digitalajai kulttirai un kura tiek cildinata Francijas digitalas radoSuma
daudzveidiba. Parakstitaji ar gandarfjumu atzimé, ka 2026. gada
izdevuma programma ir ieklauta apala galda diskusija starp Francijas
un Latvijas ekspertiem par tému “Maksligais intelekts un kultiira”.

2. SADARBIBA MEDIJU POLITIKAS JOMA

2.1. Puses apmainas ar zinasanam un labo praksi medijpratibas un
zurnalistu profesionalas pilnveides joma. Tas atbalstis abu valstu
kompetentas iestades kopigu medijpratibas projektu istenosana, kuru
mérkis ir stiprinat informacijas vidi un mazinat dezinformacijas
izplatibu.

2.2. Puses vienojas veicinat kopigu projektu istenoSanu medijpratibas
izglitibas attistibai un izplatiSanai bérniem, jaunieSiem, skolotajiem un
bibliotekaru auditorijam.

2.3. Puses apmainisies ar pieredzi un labo praksi mediju nozares
profesionalu kvalifikacijas pilnveides joma.

2.4. Puses dalisies pieredz€ un zina$anas par sabiedrisko mediju
parvaldibas jautajumiem, jo ipasi attieciba uz publiski finansé&ta satura
veidoSanu un ta finanséSanas modeliem.




2.5. Puses vienojas apmainities ar zinaSanam un labo praksi mediju
digitalas transformacijas joma.

2.6. Puses vienojas apmainities ar zinasanam un labo praksi nelegala
satura uzraudziba, jo ipasi attieciba uz naida runas noveérSanu un
apkaroSanu, ka arT mediju regul&josas iestades darbibas principiem.

2.7. Puses vienojas apmainities ar zinaSanam un labo praksi mediju
atbalsta politikas un instrumentu joma.

2.8. Puses vienojas apmainities ar zind$anam un labako praksi mediju
reklamas reguléjuma joma.

2.9. Puses vienojas apmainities ar zind$anam un labo praksi attieciba
uz mediju profesionalu dro§ibu un aizsardzibu.

2.10. Puses vienojas apmainities ar zinaSanam un labo praksi attieciba
uz uzticamas un augstas kvalitates informacijas sagatavo$anu un
izplatiSanu, lai stiprinatu cipu pret dezinformaciju.

2.11. Puses atkartoti apliecina savu apnemsanos turpinat un stiprinat
So sadarbibu, jo TpaSi sarezgita geopolitiska konteksta, lai garant&tu
mediju pakalpojumu noturibu, uzticamibu un neatkaribu.

2.12. Puses atzinigi vérté augsto sadarbibas kvalitati, kas izveidojusies
starp ARTE un Latvijas Sabiedriskais medijs (LSM). Véloties veicinat
Eiropas Savieniba kultiiras, digitalas un tehnologiskas suverenitates
saglabasanu, tas pauz atbalstu Arte+ Europe projektam, kura merkis ir
izveidot visas Eiropas meéroga pieejamu strauméSanas pakalpojumu
divdesmit cetras valodas.

3. SADARBIBA KULTURAS MANTOJUMA UN_ MUZEJU
JOMA

3.1. Puses appemas veicinat gan teorétiskas, gan praktiskas pieredzes
apmainu materiala un nemateriala kultiras mantojuma. parvaldiba,
popularizé$ana un saglabasana. ST apmaina jo ipasi bis vérsta uz
labako praksi pétnieciba un datu apstrades praksém.




Saja nolika Puses mudina izveidot labak koordinétas un pastavigakas
divpusgjas un daudzpus€jas konsultativas grupas jautdjumos, kas
saistiti ar kultiiras mantojuma aizsardzibu, tostarp brunotu konfliktu
situacijas.

3.2. Puses atbalsta muzeju izstazu apmainu, jo Ipasi laikmetigas
makslas joma, veicinot informacijas un labas prakses apmainu, ka art
kopigu projektu izstradi. Saja nolika tas veicina divpus&ju sadarbibu
starp nozimigakajiem Latvijas un Francijas nacionalajiem muzejiem,
tadiem ka Latvijas Nacionalo makslas muzeju, Francijas Nacionalo
mébelu fondu, Pompidl centru un Rotko muzeju Daugavpili, lai
veicinatu izstdZu un pieredzes apmainu, ka arl makslinieku dalitbu
starptautiskos pasakumos, festivalos, rezidenc€s un radoSajas
darbnicas.

3.3. Puses atkartoti apliecina apnem3anos sadarboties Francijas
institlita Latvija 30. gadadienas programmas ietvaros, kas tiks atziméeta
2027. gada, jo 1paSi atbalstot Latvijas Nacionala makslas muzeja
Riharda Vagnera izstades projektu, kas planots 2027.—2028. gada. Sis
sadarbibas mérkis ir stiprinat starptautiskas profesionalas kopienas
kopigas veértibas un veicinat cieSaku sadarbibu starp Eiropas kultiiras
iestadem.

3.4. Puses veicina tieSu divpus€ju sadarbibu starp bibliotekam,

muzejiem un arhiviem, jo TpaSi veicinot otras Puses ekspertu
pétniecisko darbu un atbalstot kopigu projektu istenoSanu.

4. SADARBIBA MAKSLAS IZGLITIBAS JOMA

4.1. Lai veicinatu talantu attisttbu makslu jomas, Puses veicina
daudzveidigu sadarbibu profesiondlas vidéjas makslas izglitibas
liment.

4.2. Puses veicina kultiiras projektu un pasakumu isteno$anu starp abu
valstu makslas un kulttiras augstakas izglitibas iestadém divpusgju un
daudzpusé&ju ligumu un Eiropas Savienibas programmu ietvaros, ka ari
starptautisko programmu ietvaros, kas pieejamas citu Pusu valstim.




5. CITAS SADARBIBAS JOMAS

5.1. Puses veicina kopigu divpus€jo un daudzpus€jo pasakumu
istenoSanu Eiropas Savienibas, Eiropas Padomes, Apvienoto Naciju
[zglitibas, zinatnes un kultiiras organizacijas (UNESCO) un citu
starptautisko organizaciju programmu un projektu ietvaros.

5.2. Puses atbalsta Latvijas un Francijas partneribas attistibu Liepajas
— FEiropas kultiras galvaspilsétas 2027. gada un Burzas — Eiropas
kultiiras galvaspilsétas 2028. gada ietvaros, ka arl péc 3o iniciativu
istenoSanas.

5.3. Puses apnemas stiprinat sadarbibu, veicinot labas prakses
apmainu, kuras mérkis ir samazinat kultiiras un radoSo darbibu ietekmi
uz vidi, jo Tpasi izstradajot videi draudzigus projektus razoSanas,
izplatiSanas un mobilitates joma. Tas atbalsta arT izpratnes
veicinasanas pasakumus par ekologisko pareju, ka ari inovacijas
ilgtspgjas joma kultliras nozares.

5.4. Puses atkartoti apstiprina savu apnemsanos nodro§inat plasaku un
ieklaujosaku kultiiras vides un satura pieklistamibu, jo Tpasi personam
ar invaliditati, gritak sasniedzamam auditorijam un jauniesiem. Saja
noliika tas veicina pieredzes apmainu un risinajumu izstradi, kas
uzlabo piekluvi makslas darbiem, kultoras vietam un praksei, tostarp
izmantojot digitalos rikus, ka arT ieklaujoSu kultiiras politiku, kas
stiprina izpausmes daudzveidibu un pilsonu lidzdalibu.

5.5. Puses paredz stiprinat sadarbibu kultiras un veselibas
mijiedarbibas joma, jo Tpasi pamatojoties uz Eiropas ieteikumiem. Tas
veicina labas prakses un pieredzes apmainu starp kultiiras un veselibas
nozares ieinteresétajam personam, ka arl atbalsta iniciativas, kuru
merkis ir labak integrét kultliru sabiedriskas veselibas politikas,
atzistot tas lomu profilakse, labbaitiba un socialaja kohé&zija.

6. CITI JAUTAJUMI

6.1. Puses apstiprina, ka neizsledz iesp&ju vienoties par citam
iniciativam, kas nav minétas $aja Ricibas plana, un istenot turpmaku
apmainu kulttiras, audiovizualo mediju un mediju joma.




6.2. Puses plano istenot visas $aja Ricibas plana paredz€las iniciativas
saskana ar piemé&rojamo starptautisko tiesibu aktu un abu PuSu
nacionalo normativo aktu saistibam, ka ari citam saistibam, kas izriet
no Latvijas un Francijas dalibas Eiropas Savieniba.

6.3. Puses uzsver, ka visas Saja Ricibas plana mingtas iniciativas
istenos attiecigajam gadam pieejamo finansu resursu ietvaros un péc
savstarpéjam konsultacijam starp abu PuSu kompetentajam iestadém.

6.4. Puses uzsver, ka finanSu un citi pasakumi, kas saistiti ar Saja
Ricibas plana planotajam vizit€m, pasakumiem un citam iniciativam,
tiks koordin€ti un piepemti péc abu PuSu kompetento iestazu
savstarp€jas apspriesSanas.

6.5. Abu Pudu kompetentas kulttras iestades vienosies par sadarbibas
un kultiiras apmainu veidiem un nosacijumiem.

6.6. Sis Ricibas plans var tikt grozits vai papildinats pusém par to
savstarpgji rakstiski vienojoties.

6.7. Visas domstarpibas, kas var rasties, istenojot $o Ricibas planu, tiks
risindtas konsultaciju un sarunu cela starp Pusém.

Sis ricibas plans stajas speka ta parakstiSanas diena un ir speka lidz
2031. gada 31. decembrim.

Parakstits ~HLq 4, 2026. gada o . OE/Lg(Z ~divos
originﬁleksemplgos, viens latvieSu valoda un otrs’ francu valoda, abi
teksti ir vienlidz autentiski.
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